
TERMO DE GARANTIA

Prezado Consumidor:

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX assegura
ao proprietário-consumidor deste aparelho
garantia contra qualquer defeito de material
ou de fabricação que nele se apresentar no
prazo legal de 90 (noventa) dias, contados a
partir da data de emissão da Nota Fiscal de
Venda, desdeque tenha sido instaladoeutili-
zado conforme orientações contidas no Ma-
nual do Usuário e exclusivamente para uso
doméstico.

O DISTRIBUIDOR AUTORIZADO LENOXX restrin-
ge sua responsabilidade à substituição das
peças defeituosas desde que, a critério de
seu técnico credenciado, se constatem falhas
em condições normais de uso.

NÃO ESTÃO COBERTOS PELA GARANTIA:

1 materiais plásticos, gabinetes, antenas e pi-
lhas (quando fornecidas);

2 a eliminação de interferências externas ao
produto, que prejudiquem seudesempenho,
correção de problemas de recepção ineren-
tes ao local oudecorrentes douso de antenas
inadequadas;

3 o transporte, mão de obra e remoção de pro-
dutos para conserto e/ou instalação e atendi-
mento em domicílio;

4 o atendimento em cidades que não possuam
serviços autorizados, sendo as despesas e ris-
cos de transporte de ida e volta do aparelho à
autorizada de total responsabilidade do con-
sumidor.

ODISTRIBUIDORAUTORIZADOLENOXXDECLA-
RA A GARANTIA NULAOU SEM EFEITO:

1 seoaparelho sofrer qualquerdanoprovocado
por queda, acidentes, agentes da natureza;

2 se for usado em desacordo com oManual do
Usuário;

3 se for ligado a rede elétrica imprópria;

4 em caso de flutuações excessivas de energia
elétrica;

5 em caso de uso comercial/profissional;

6 se forem utilizadas mídias não originais;

7 seonúmerodesérie for removidoourasurado;

8 em caso de rasura da Nota Fiscal, ou na au-
sência da apresentação desta;

9 se o aparelho for alterado, apresentar sinais
de violação, ajuste ou conserto por pessoa
não credenciada pelo DISTRIBUIDOR AUTORI-
ZADO LENOXX;

10 se o produto adquirido provier de venda no
estado, caracterizada pormeio de Nota Fiscal
de Venda, ou ainda se o preço de venda for
muito inferior ao praticado pelo mercado;

10a no caso de venda no estado ou mostruário,
não nos responsabilizamos pela ausência de
quaisquer acessórios.

ODISTRIBUIDORAUTORIZADOLENOXXobriga-se
aprestar os serviços acima referidos somente
nas localidades onde mantiver oficinas de
serviços, próprias ou especificamente auto-
rizadas, para atender este aparelho. O pro-
prietário-consumidor será, portanto, o único
responsável pelas despesas e riscos de trans-
porte deste aparelho à oficina autorizada
LENOXX SOUNDmais próxima (ida e volta).

NOTA. A Lenoxx Sound se isenta de qualquer
responsabilidadedecorrente da aquisiçãoda
chamada garantia estendida perante qual-
quer seguradora/revenda. O prazo de garan-
tia se restringe ao total acima mencionado.

SAC – SERVIÇO DE ATENDIMENTO AO CLIENTE

Para elucidar qualquer dúvida sobre os pro-
dutos Lenoxx Sound, efetuar reclamações e
obter informações da nossa rede de serviços
autorizados, favor entrar em contato com o
nosso serviço de atendimento pelo telefone
(11)3339·9954 (SãoPaulo)ouDDG 0800·77·
29 · 209 (demais localidades), ou pelo e-mail
sac@lenoxxsound.com.br. Consulte nosso
site:www.lenoxxsound.com.br. A garantia é
válida somente em território brasileiro.

RÁDIO-RELÓGIO

COMPACTO AM/FM

RR-720

COM FUNÇÃO SONECA, TEMPORIZADOR E

BACKUP COM BATERIA

MANUAL DO USUÁRIO
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Parabéns! Você acaba de se tornar proprietário de um aparelho de alta qualidade,
o Rádio- Relógio RR-720. Leia atentamente este Manual de Instruções para usu-
fruir todas as funções do aparelho. Agradecemos a sua escolha, pois sua satisfa-
ção é a nossa maior meta.

Distribuidor Autorizado Lenoxx

LEIA ANTES DE USAR O APARELHO

Para evitar danos ou acidentes, leia atentamente as instruções abaixo
antes de instalar e usar o aparelho.

LIGAÇÃO À REDE ELÉTRICA

Antes se ligar o aparelho, certifique-se que a
chave de voltagem está ajustada para a volta-
gem da rede elétrica local. Desenrole o cabo de
força e insira oplugue comdois pinos numa to-
mada CA da rede elétrica.
OBS: Quando não for usar o aparelho por longo
período de tempo, remova o cabo de força da
tomada, puxando sempre pelo plugue, nunca
pelo fio.

CUIDADO:

Para evitar risco de incêndio ou choque elétrico,
não exponha estes produto a chuva ou umida-
de. Não abra este produto nem tente fazer qual-
quer reparo em seu interior. Se necessário, enca-
minhe este produto a um serviço autorizado.

ACOPERATION

Before operation please make sure voltage on
the set corresponds to the voltage of your local
area.Unravel theACpower cord and insert plug
into a standard AC outlet.

OBS: When this appliance is not in use, unplug
the AC power cord completely from AC power
socket by pulling the plug. Never pull the
power cord itself.

WARNING:

To prevent fire or shock hazard, do not expose
this appliance to rain or moisture. Do not
remove cover. There are no user serviceable
parts inside. Refer servicing to qualified service
personnel.

FUNÇÃO SONECA

Quando a função despertador é ativada
(seja em modo Rádio ou em modo
Alarme), pressione a tecla SNOOZE .
Com isso você poderá cochilar por
mais 9 minutos até que o despertador
seja ativado novamente.

✦ Você pode repetir esse procedi-
mento diversas vezes.

PARA DORMIR OUVINDO O RÁDIO

1 Ligue o rádio colocando o seletor
ON/OFF/AUTO na posição ON .

2 Sintonize a emissora desejada e
ajuste o volume.

3 Coloque o seletor ON/OFF/AUTO
na posição AUTO .

4 Pressione e mantenha pressiona-
da a tecla SLEEP .

5 Pressione e mantenha pressiona-
da a tecla MIN até que o display
mostre a quantidade de minutos
que você quer que o aparelho per-
maneça ligado antes de desligar
automaticamente.
✦ Você pode selecionar entre 1 e 59

minutos.

6 Para aumentar esse tempo em 1
hora, mantenha a tecla SLEEP
pressionada e pressione uma vez
a tecla HOUR .

7 Para desligar o rádio a qualquer
momento antes do tempo selecio-
nado, pressione a tecla SNOOZE .

CUIDADOS COM O APARELHO

❏ Para evitar o risco de choque elé-
trico, não use este aparelho em lo-
cais excessivamente úmidos (como
banheiros), nem ao ar livre ou debai-
xo de chuva.

❏ Não exponha o aparelho a tempera-
turas muito elevadas ou muito bai-
xas, a vibrações ou a ambientes
com muito pó.

❏ Para limpeza, desligue o aparelho da
tomada e use apenas um pano macio
levemente umedecido com deter-
gente neutro, se necessário. Nunca
use abrasivos, benzina, thinner ou
qualquer tipo de solvente para lim-
par as superfícies do aparelho.

❏ Nunca insira objeto algum nos orifí-
cios de ventilação ou nas aberturas
do aparelho.

❏ Mantenha o aparelho longe de fon-
tes de calor e de aparelhos que ge-
rem ruído eletrônico, como lâmpa-
das fluorescentes e motores.

ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS

ALIMENTAÇÃO: CA 120/230V, ~60 Hz

FAIXAS DE FREQUÊNCIA
FM: 88 a 108 MHz
AM: 530 a 1600 KHz

POTÊNCIA DE SAÍDA: 0,25W RMS
CONSUMO: 3W
DIMENSÕES (A x L x P): 63 x 165 x 120 mm
PESO: 0,4 kg
ACESSÓRIOS: Manual do Usuário
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Projeto e especificações técnicas
sujeitos a alterações sem prévio aviso.

[CQ_Rev02_jun_11].



FUNÇÃO DESPERTADOR

❏ Uma vez selecionado o horário de despertar, este permanece armazenado na
memória do aparelho (a menos que este seja desconectado de uma fonte de
energia). Com isso, a função despertador será ativada todos os dias no mesmo
horário. Se não quiser que a função despertador seja ativada, coloque o sele-
tor ON/OFF/AUTO na posição OFF .

❏ Durante a operação normal do relógio, pressione a tecla ALARM SET para verifi-
car o horário de despertar.

COMO DESPERTAR COM O RÁDIO

1 Sintonize a emissora desejada e
ajuste o volume. Veja «Operação
do Rádio» na página 4.

2 Coloque o seletor ON/OFF/AUTO
na posição AUTO .

3 Pressione e mantenha pressiona-
da a tecla ALARM SET .

4 Pressione a tecla HOUR até que o
display mostre a hora desejada.

5 Pressione a tecla MIN até que o
display mostre os minutos deseja-
dos.

6 Solte a tecla ALARM SET .

7 No horário marcado, o rádio liga-
rá automaticamente.
✦ Para desligar o rádio, basta pressio-

nar a tecla ALARM SET .

COMO DESPERTAR COM O ALARME

1 Coloque o controle de volume na
posição BUZZER .

2 Siga as etapas 2 a 6 do tópico
ao lado, «Como despertar com o
rádio».

3 No horário marcado, o alarme to-
cará automaticamente.
✦ Para desligar o alarme, basta pressio-

nar a tecla ALARM SET .
✦ Para começar a ouvir o rádio, colo-

que o seletor ON/OFF/AUTO na posi-
ção ON .
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CONHEÇA O SEU APARELHO

1 Tecla HOUR

2 Tecla MIN

3 Tecla ALARM SET

4 Tecla SLEEP

5 Botão de sintonia

6 Controle de volume / buzzer

7 Tecla TIME SET

8 Seletor de faixa

9 Tecla SNOOZE

10 Seletor ON/OFF/AUTO

11 Seletor de voltagem
(na parte de baixo do aparelho)

12 Compartimento da bateria de backup
(na parte de baixo do aparelho)
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LIGANDO O APARELHO

1 Verifique se a voltagem da rede
elétrica local corresponde à do se-
letor de voltagem localizado na
parte de baixo do aparelho.
✦ ATENÇÃO: Conectar o aparelho a vol-

tagem errada pode danificá-lo gra-
vemente e implica a perda da ga-
rantia.

2 Insira o plug do cabo de alimen-
tação numa tomada da rede elé-
trica.

3 As horas começarão a piscar no
display. Para acertar o horário,
veja o item «Como acertar o reló-
gio» na página 4.

BACKUP COM BATERIA DE 9 VOLTS

Este aparelho permite que você utilize
uma bateria de 9 volts (não inclusa)
para manter o horário no caso de falta
de energia elétrica.

1 Retire o aparelho da tomada e
abra o compartimento da bateria
localizado embaixo do aparelho.

2 Insira uma bateria alcalina de 9V,
conectando-a aos terminais.

3 Se faltar luz, o relógio continuará
funcionando, embora o mostra-
dor se mantenha apagado até que
a luz volte.
✦ A função despertador, no entanto,

permanecerá desativada até que a
energia volte.

✦ A bateria também permite que
você mude o aparelho de lugar, des-
conectando-o da rede elétrica, sem
precisar acertar o horário nova-
mente.

✦ O backup com bateria destina-se
apenas a interrupções curtas de
energia, pois a bateria esgota-se
após cerca de duas horas.

✦ Quando a bateria descarregar total-
mente, ela deve ser retirada do
compartimento para evitar o risco
de corrosão e vazamento.

✦ O aparelho funcionará normal-
mente sem a bateria. O único incon-
veniente é que você terá de acertar
o horário sempre que faltar energia.
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ATENÇÃO Ouvir música acima de 85 de-
cibéis pode causar danos ao sistema au-
ditivo (Lei Federal nº 11.291/06).

OPERAÇÃO DO RÁDIO

1 Coloque o seletor ON/OFF/AUTO
na posição ON .

2 Coloque o seletor de faixa na posi-
ção desejada, AM ou FM .

3 Gire o controle de volume para
ajustar a intensidade do som.

4 Gire o botão de sintonia para sin-
tonizar a emissora desejada.

SOBRE AS ANTENAS

FM

Estenda ao máximo a antena-fio até
obter a melhor recepção possível.

AM

Gire o rádio até obter a melhor recep-
ção por meio da antena direcional de
ferrite embutida.

COMO ACERTAR O RELÓGIO

1 Para acertar o relógio, pressio-
ne e mantenha pressionada a
tecla TIME SET .

2 Em seguida, para acertar as horas,
pressione a tecla HOUR até que o
display mostre a hora desejada.

3 Para acertar os minutos, pressio-
ne a tecla MIN até que o display
mostre os minutos desejados.

4 Solte a tecla TIME SET .
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